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Հ. ԳԱԲՐԻԷԼ ծ. Վ. ՄԷՆԷՎԻՇԵԱՆ

Տարւոյս նոյեմըեր 14ին ի Նովիսադ (Սերբիա) ի Տէր հանգեաւ Հ. Գաբրիէլ

ծ. Վ. Մէնէվիշեան, ականաւոր անդամն Վիեննայի Մխիթարեան Միարանութեան

եւ վաստակաւոր աշխատակիցը «Հանդէս Ամսօրեայ, Ուսումնաթերթիս:

Կ. Մեծաձոր, 3/16 ապրիլ 1864ին, իբրեւ որդի
Հանգուցեալը ծնած էր ի Պոլիս,

ընտանեաց: Մկրտութեան անուամը կոչուած էր
Գէորգ եւ Սոփիա Մէնէվիշեան

կանցնէ ծնողաց գուրգուրանքի տակ: Հաջիւ
Բուզանդ: Մանկութեան տարիները

եւ վարվռուն պատանին կը տենչայնուիրուիլ
թեւակոխածծառայութաան խիթարեան Յարկիր 14րդ տարիքը՝ առոյգ

օգոստոս 29 ին կը հասնի
Աստուծոյ

կըընդունի զինքը իւր հովանւոյն ներքեւ:
Վիեննա եւ Մխիթարեան Միաբանութիւնը

անիկանախակրթական ընթացքը: Թէպէտ
Միշտ զուարթ, միշտ կայտառ կը կատարէ

արտայայտութեան բարբառները բայց
թուրքերէնը, յունարէնն եւ իտալերէնն էի իր

հնչիւններուն. օր աւուր կը խորանայ
շուտով կ ընտելանայ հայերէն լեզուի քաղցր

եւ կը մնայ նուիրուած անոր, նաեւ
հայերէն լեզուի ծանօթութեան մէջ. կը սիրէ ջայն

կրթական եւ աստուածաբանական
հասուն հասակին: Յաջողութեամը կաւարտէ

ընթացքներն ալ:
Մխիթարեան Միարանութեան եւ 1887,

1882, մարտ 25ին կանդամագրուի
Արսէն Այտընեանէ քահանայական ձեռնադրութիւնը:

մայիս 19ին կընդունի Գեր.

ԳՈՐԾՆԱԿԱՆ ԱՍՊԱՐԻԶԻ ՎՐԱՅ

i Մէնէվիշեան իբրեւ ուսուցիչ, -իբրեւ
ես Գործնական ասպարէջի վրայ երեւցաւ

իբրեւ գրազէտ: 1886-1889 դասախօսեց
անդամ Միաբանութեան Վարչութեան եւ

1889, 29ին մեկնեցաւ Կ. Պոլիս յայցե-
Միաբանութեանս Կղերանոցի մէջ:

գործելու
օգոստոս

իբրեւ փոխ-վարիչ տեղւոյն Մխիթա-
լութիւն ծնողաց եւ անկէ Զմիւռնիա,

Կ. Պոլիս, ուր կը դասախօսէ Մխիթարեան
րեան Դպրոցին: 1892ին կը գտնենք զինքը

19ին կը հրաւիրուի Վիեննա, ստանձնելու
Վարժարանին մէջ: 1895, օգոստոս

միաժամանակ կը դասախօսէ Մխիթարեան
<<Հանդէս Ամսօրեայ, ի խմբագրութիւնը.

1896, հոկտեմբեր 30ին կը մեկնի Պարիս, ուր հրաւի-
Կղերանոցի մէջ հայերէն լեզուն: մատուցանելու հայերէն պատարագ մը ի
րուած էր Р. Charmetand նն,

Նահատակներու:
նոյեմբեր

Բանախօսութեամբ
Ձին

մը, գաղղիերէն լեզուով, ի վեր
հանգիստ հայ

1898ին կը կարգէ Միաբանութեանս վարչութիւնը
կը հանէ աղէտին սաստկութիւնը:

Մխիթարեան վարժարանին ի Կ. Պոլիս: 1903 ին կը
զՀ. Գ. Մէնէվիշեան վարիչ

Վիեննա: 1908ին կուղեւորի միւսանգա Կ. Պոլիս, ստանձ-
գտնենք զինքը դարձեալ

վարժարանին վարչութիւնը: Բայց 1909ի Ընդհանուր
նելու, այս երկրորդ անգամ,

Ընդհ. Աբբահայր Գեր. Գրիգոր Գովրիկեան, կանուանուի
Ժողովին, երբ ընտրուեցաւ

Ընդհանուր Քարտուղար Միարանութեան Վար-Հ. Մէնէվիշեան ի բացակայութեան
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չութեան. այս պաշտօնով կը հասնի նոյն տարւոյն նոյեմըհը 9ին Վիեննա:
հարկ կը տեսնէ վարչութիւնը ուղարկելու զինքը ի Նովիսադ տնտեսելու տեղւոյն

1913ին
Սխի-թարեան կալուածները: Ինքնազոհութեամը, աչալրջութեամը եւ իմաստութեամըծաղկեալ պայմաններու մէջ կը բարձրացնէ կալուածներուն տնտեսութիւնը, որով կընպաստէ նաեւ Մայր վանքի տնտեսութեան, մանաւանդ մէջպատերազմեան եւ յետպատերազմեան տագնապալից տարիներուն: Զոհեց իւր անձը, ապրեցաւ առանձնա-կեաց կեանք մը, երկար տարիներ, լայս օտարութեան մէջ, բայց ապացուցուց անով,թէ որչափ անդղորդ էր իւր սէրն հանդէսլ Միաբանութեանս, ջոր սիրած էր եւ սիրեց

ղեցական,
ցմահ: Հանգեաւ հոն ի Տէր, սիրուած շրջանակէն եւ համբաւուած իբրեւ ընտիր եկե-հայը աղքատներու եւ բարեկամ տառապեալներու: Կը սիրէր ժամանակառ ժամանակ այցելել Մայր վանք, սփոփուելու
եւ եռամսեայ ժամանակով: Կատարեց

եղբարց ժողովին մէջ, երկամսեայ

Հռոմ, Պարիս եւ Կ: Պոլիս:
այս շրջանին նոր ուղեւորութիւններ, դէպի

և Գործնական
at ճամև դյամբտքմած

ասպարէջի վրայ կերեւար Մէնէվիշեան ստէպ ստէպ նաեւ իրըեւբեմասաց քարոզիչ եւ իբրեւ հրապարակախօս, խլելով ամէն կողմէ բուռն ծափահա-
րութիւններ: միմասայո

1ԳՐԱԿԱՆ ԱՍՊԱՐԷԶԻ ՎՐԱՅ ՎԱ՛Մ մածֆալատած
Ի՞րնէ ընդունակ լեզուներ ս սիրած էր Մէննվիշեան լեզուագիտու

Արդէն դպրոցական սեղանի առաջ նուիրուած էր անիկա հայկաբանութեան: Բուոն
եռանդով կը կարդար դասական հայերէն մատենազրութիւնը. չըաւականանալով, լոկ
ընթերցմամը, կըհաւաքէր դասական զրականութ բառերն ու ասութիւնները: Այսհաւաքածուն արթնցուց իր մէջ փափագը, կազմել դասական հայերէնի ճոխ բառարանմը: Զհեռացած դեռ դպլոոցական սեղանէն՝ նա ունէր իր տրամադրութեան տակ արդէն
լայնածաւալ բառարան մը, ուր ամէն դասական բառ իւր տեղն ունէր, բազմաթիւկոչումներով եւ իջահամարով տեղեաց: Սկսաւ կարդալ այնուհետեւ ոչ-դասական
հեղինակներն ալ, եւ հաւաքել բառեր, աւելի լայնածաւալ Բառարանի մո համար: Այս
նպատակով ձեռնարկեց կազմել ռամկօրէն լեզուի բառարան մաա եւ խնամով կարդալլեզուագի տական աշխատութիւններեւծաղկ սքաղել հայերէնի ստուզաբանութիւննծանօթացաւ հայերէնագէտ եւ լեզուարան Յովհաննէս Հանուշի հետ եւ՝սկսաւ յաճախել անոր դասախօսութիւններուն համեմատական լեզուագիտութե մասին: Ուսա՝
սանսկրիտ լեզուն: Մէկ կողմէն ուսուցչին վաղահաս մահն եւ միւն կողմէն իր տեղա-
փոխութիւնն Զմիւոնիա պատճառ եղան, որ ընդհատէր Մէնէվիշեան իւր ուսմունքը:Բայց չնուաղեցաւ իր մէջսէր շարունակեց պարապիլ՝լեզուազիտու-թեամը, յատկապէս հայ լեզուն աչքի առաջ ունենալով: Կը յիշեմ հոս իր լեզուա+
գիտական աշխատութիւններէն.

1. Հայերեն քանի մը թառերու որոշ նշանակութիւնը, այն է՝ ըմթան. գղմpharynx, կոկորդ, գղ. gosier, եւ որկոր, գղ. vesophage. Հանդ. Ամս.1887, էջ40443.2. Վոշափիռկ աշխարհաշեջու. անդ, 1887, էջ 187...190.. ասվրմա
3. Հիւշշշան Եւ արեւմտեան հալերեն արտասանութիւնը. անդ,1888,էջ122:4. Հերիսայ, կասկ ձեթ քառերն. անդ, 1889, էջ 158-159. it5. Նոր հայսգետ մը (Սոֆուս Բուգզէ). 1890, էջ 53--54: դոր դժժմար6. Աշխարհաթար շեջուի արդի վիճակը. 1895, էջ 1262--664, 291-293,i357-360: ու մի որՀայերեն գինի թառին ծագումը. անդ, 1896, էջ 289--292....

18. Բարտին Կաղամախին. անդ, 1905, էջ 221-222,
մայս 9. Արդի շեզուշագիտութիւնը. Վիեննա 1903,- 80,

տեսած Հանդ. Ամս. մէջ 1896-- 1901 տարիներուն:

11.. Լ.- Մսերեանց, Հայերեն թարրառախօսութիւն.

Հ. Գ. Մ., Վիեննա 1899, 80, էջ 26 (նախ լոյս տեսած

ար ու

ՄԷՆԷՎԻՇԵԱՆ
ԳԱԲՐԻԷԼ Ե.

Տամտավ

_11. Քննութիւն <<Հայերեն ուսումնասիրութիւններ,

հանդակ, 1899/1900, Թ. 145--448
Հանդ. Ամս. 1903, էջ 225-234: Նաեւ

12. Ոսկեդարեան նայերենի խնդիր

առանձին՝ Վիեննա 1903: ու
անդ, 1910, էջ 113--114...

13. Հայերենի դեմ յանդգնութիւն մը.
անդ,- 1910, էջ 139-143, 1777-179,

14. Հայ շեջուի ուղղագրութիւնը.

279-- ձախորդ շեզուոսյարդար. անդ, 1910, էջ
.15. Ստեփանոս Մաշխասեան

225-234: 1*

319--320:al
էջ Ը+199: Նախ լոյս

և
թարգմ. ի ռուսերէնէ

Հանդ. Ամս. 1898):--

մարամար

մամ6 տմաց

աղ ձմմբող
ավազը

յժամու
մերդա

ձայո

վմամվի

անուն գործին. Սուր-
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16. Հայերեն շեջուի ուղղագրու,թեան խնդիրը, Վիեննա 1910, 80, էջ 73:17. Արդի հայերենի անցեալը, ներկան ու ապագան: Յուշարձան զրականժողովածոյ. Վիեննա 1912, էջ 258-274:
18. Ուղղագրութեան խնդիր կա՞յ հայուն համար:724-736: Հանդ. Ամս. 1913, էջ
19. Հ. Յ.Գաթըրձեան= դասական հայերենի գտիչը. անդ, 1932,էջ 53-62:Չեմ յիշեր հոս այն մանը պայքարական գրութիւնները, որոնք լոյս տեսած ենզանազան օրաթերթերու մէջ, հայերէն լեզուի շուրջը:
Երբ Մէնէվիշեան գրական ասպարէջ պիտի իջնար, նոր էր ձեռք առած Միա-բանութեան ղեկը Գեր. Արսէն Այտընեան: Միարանութիւնս չունէր իւր ուսումնա:թերթը: Գալէմքեարեան եւ Սէնէվիշեան, ողոնք երիտասարդականափնի է

լսեցնել հրապարակին իրենց ձայնը, կուզէին զրիչ շարժել եւ նպաստամատոյց ըլլալհայ գրականութեան, կը թախանձեն նորընտիր Արըահայրը, որ հաճի տալ իւր հաւա՝նութիւնը նոր ուսումնաթերթի մը հրատարակութեան: Այտընեան ընդառաջ կու գայերիտասարդներու փափագին: Հ. Մէնէվիշեան, միշտ համակ եռանդ, կը փութայաւետել աշխարհի նոր թերթին հրատարակութիւնը, անոր մկրտութենէն յառաջարդէն, ուղղելով հայութեան «ողջոյն հրաւիրանաց, > որուն առաջին տունն է.
Լուրջ Դանուրեան եզերքէն

արագ թըոչիմ սըրավայր,
Սահիմ նն այեր Հայրենեաց

ազնիւ ոգւով հրավառ,
Սիրոյ ողջոյն տալ փութամ,

հոսանաց խրոխտ Երասխայ,
Վիեննական ջերմ ծոցոյն

ծընունդ Հանդես Ամսօրեայ:
Թէպէտ կը խմբագրուէր ուսումնաթերթը, երիտասարդ ոյժերյօդուածներ, բայց չունէր նորածնունդը տակաւին անուանակոչութիւն:

կը շարադրէին
Երբ հար-ցուեցաւ Գեր. Արըահօր, թէ «զինչ կոչեսցի մանուկն,> ցոյց տուաւ նշանացի Ս էնէ-վիշեանի Ողջոյն հրաւիրանացին չորրորդ տողը՝

Վիեննական ջերմ ծոցոյն
ծընունդ ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ

Եւ լոյս տեսաւ Ուսումնաթերթը «Հանդէս Ամսօրեայ, անուանակոչութեամը:Ի սկզբան «բարոյական, ուսումնական, արուեստզիտական, էր «ՀանդէսԱմսօրեայ, ի ուղղութիւնը: Այս ուղղութեամը ալ աշխատակցեցաւ թերթին Հ. Մէնէ-վիշեան: Բացի գիտական նիւթերէ յաճախ անանուն, եւ բանաստեղծական հա-տուածներէ, տուսո անիկա նաեւ վպպի մը թարգմանութիւնը.20. Խաչ ՈԽ ծեփիչ. պատմական վեպ. Վիեննա ,1890, 80, էջ 245 (նախտեսած Հանդ. Ամս. մէջ 1888-1889 տարիներուն):
լոյս

Այս կարգի գրութիւններէն կը յիշեմ՝
21. Սքանչելիք Ձոռոյ, Հանդ. Ամս. 1887, էջ 6--8:22. Պոռալոյի արուեստ թանաստեղծութեան. Ա.89-92: Երգ: «Անդ, 1889, էջ

23.
(24.

Վիեննա
25.

41--22:
Երբ

նաեւ Հ.
է ընթերցումը
շօշափէ,

26.
27.
28.
29.

31.
100,

32.
33.
34.

719_738:
35.

անդ,
36.
37.
38.
39.
40.
41.

209-216,
1890, 80,

42.

Վիեննա
43.

377-379:
44.
45.
46.

129-133,
47.

Զատկի օրն որոշելու դիւրին եղանակ. անդ, 1900, էջ 149-151:
Գիրք կամ յօդուսա գրելու արուեստը. եւ Գիրք կարդաշու արոխեստը.

1898 եւ Բ. տպ. 1926, 80 (նախ լոյս տեսած Հանդ. Ամս. 1896--1898):
Քննադատութեան պաշտօնն նպատակը: Հանդ. Ամս. 1888, էջ

<<Հանդէս Ամսօրեայ, տակաւ առ տակաւ դէպի հայագիտութիւն միտեցաւ,

Մէնէվիշեան իւր ուշադրութիւնն ուղղեց հայազիտական հարցեր Հաճելի

իր գրական թղթակցութիւններու, ուր ջանազան գրական հարցեր կը

վերցուած հրապարակէն: Կը յիշեմ.
Գրական թղթակցութիւններ. անդ, 1901, էջ 356-358:
Կ. Պոշսոյ հայ մամուշը. անդ, 1902, էջ33--77;
Գրական շողեր. անդ, 1902, էջ 73-77:
Գրական կեղծիք. անդ, 1902, էջ 120-123:
Գրական զարմանաշիք. անդ, .1902, էջ 154-158:4it

97--
Հույ կնանք (1909--9910). անդ, 1910, էջ 1-4, 33-36, 65--68,

129-131, 161-166: 76--77: sany
Պարզ գրեշ, .հայերեն գրեշ. անդ, 1910, էջ

անդ, 1911, էջ 38-42:
Շատախօսութիւնն քննադատութիւն.

անդ, 1930, էջ 444--457,
Գրական շեզուսկան պիտողութիւններ.

Վիեննայի Համաշսարանի մեկ նիստը Հայոց հին պատմութիւնը.

1898, էջ 199--201: անդ, 1930, էջ 471--477:
Գերման Արեւելագիտաց Զ. Համաժողովը.

321-330:
«Մշակի, 40 ամեակը. անդ, 1912, էջ

1924, էջ 289-294:
Բասմաջեւսն հիմնարկութիւն.

1890,
անդ,

էջ 90--91:
Տիկին Նեկտառ Ջունդ, անդ,

Տատեան փաշա. անդ, 1890, էջ 137-118:в.
Ազգաշանութիւն աջնուսկան ջարմին Տիւզեանց. անդ,

տեսած՝
1890,

Վիեննա
էջ

230-234, 276-280 (նաեւ առանձին հատորով լոյս

էջ 50:
Արսեն արքեպ.ի Այտընեան կենաց գործու-

Կենսագրական ակնարկ
50ամեայ յոբելեանին). անդ, 1895, 324-345) նաեւ առանձին,

նեութեան (առթիւ
1895, 80, էջ 46:

Մեշիք-- Բեգլարեան, թժշկուհի. անդ, 1895, էջ
Օր. Մարգարիտ

Յովնանեան. անդ, 1897 (Յաւելուած փետրուարի):

Ռ.
Հ. Ղեռոնն

Պերպերեւսն
Վ.

(առթիւ յոբելեանին). անդ, 1902, էջ 10--15.
անդ, 1903, էջ

Հ. ԵղիշԵ, Գաֆթանեան (առթիւ 50 ամեայ յոբելեանին),

187-191: Յուշարձան, 1912, էջ 56-64:
<<Հանդես Ամսօրեայ, ի կեանքը:

թէեւ չունէր մասնաւոր բերում, բայց կը
Բանասիրական աշխատասիրութեանց

աշխարհէն: ի սկզբան փորձեց
հետաքրքրէին զինքը նորութիւնները բանասիրական

Մխիթարեան երիտասարդ ոյժեր, միաբանած
լծուիլ ինքն ալ բանասիրութեան: Երեք

մի մի դասական մատենագիրներ. Հ. Գալէմքեա-
էին ուսումնասիրել եւ հրատարակել
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րեան՝ Եզնիկ. Հ. Տաշեան՝ Ագաթանգեղոս եւ Հ.
երկուքը տուին իրենց նախաս

Մէնէվիշեան՝ Ф. Բիւզանդ: Առաջին
Մէնէվիշեանի չյաջողեցաւ այս, որովհետեւ
ցական գործունէութեան: Երբ կը մեկնէր Զմիւռնիա,

ստիպուեցաւ վաղաժամ նուիրո
հաւաքած հում նիւթերը մշակելու համար: Հասնելով

իր հետ առած էր
Կ. Պոլիս՝ թուրք

Փաւստոսի մասին

կը գրաւէ <<Հայոց պատմութեան, հայող այդ շատ «կասկածելի,
զրաքննութիւնը

չացնէ: Այսու կոոննչանայ Մէնէվիշեանի սրտին մէջ ալ ախորժակը,
նիւթերը եւ կոչն-

նուիրուերու Փաւստոսի ուսումնասիրութեան: Բայց տուաւ անիկա ալ
միւսանգամ

քննութիւն մը Lauer գերմանացւոյ Փ. Բիւզանդի գերմաներէն թարգմանութեան
արժէքաւոր

որ լոյս տեսաւ 1889ին այս խորագրոյ տակ.
շուրջը,

48. P. G. Menevischean, Faustus oon Byzanz und Dr.
setzung, ի թերթին Wiener Zeitschrift fur die Kunde des

Lauer's deutsche Uber-

51-68: Morgenlandes, 3 (1889) էջ
49. Թարգմանեց Հ. Մէնէվիշեան՝ Ա. Կարրիէրի «Աթգարու

Խորենաց».13
տեսած

Պատմութեան մեջ. քննսկան ուռումնասիրութիւնք,;
ջրոյցը

Նախ
Մովսես

Հանդ. Ամս. մէջ եւ ապա առանձին, Վիեննա 1897, 80, էջ 107:
լոյս

Բանասիրական եւ բառախօսական տեսակէտէ գեղեցիկ եւթիւն էր սրամիտ աշխատու-

50. Գրիգոր Մագիստրոսի Են
Վիեննա 1912, 80, էջ ԺԱ -- 162 (նախ

«Գամագտականի,
Հանդ.

ամբողջական շուծումը,
վերջոյ յիշատակութեան արժանի է Հ.

Ամս. 1911-1912): ԹԵՐ

թեանց մէջ եռահատոր բնական պատմութիւնը,
Մէնէվիշեանի զրական աշխատու-

ժարաններու բարձրագոյն ընթացքին, որ վաւերացուեցաւ
զրուած իբրեւ

նաեւ
դասագիրք հայ վար-

Ժողովի կողմէն:
Կ. Պոլսոյ Ազգային

51. Պատկերազարդ Բնական Պատմութիւն. ուՀատոր Ա. Կենդանարանութիւն. 80, էջ ԺԲ+ 344.
Հատոր Բ. Բուսարանութիւն. 80, էջ 364:
Հատոր Գ. Հանքաբանութիւն (համառօտ երկրախօսութեամը),տեսած Վիեննա 1897ին: էջ Ը+ 140 լոյս

IԱյս հրատարակութեան մասին լոյս տեսան թերթերու մէջ եւ այլ-ոութիւններ, որոնց պատասխանեց Հ. Մէնէվիշեան.
այլ քննադա-

«Պատկերազարդ Բնական պատմութեան, քննադատութեանՀանդ. Ամս. 1897, էջ 305-310: արժեքը:
Հ. Մէնէվիշեանի գրական վաստակներու այս

բազմաթիւ գրախօսականները, որոնք լոյս տեսած են
ցուցակին
<<Հանդէս Ամսօրեայ, ի

մէջ չեմ առած այն

Յօդուածները երբեմն ստորագրուած են նաեւ <<Թաթուլ Վանանդեցի,>, «Մանու-
մէջ:

շակ, , «Բնապատում, - «Մեծաձորեցի,>
toet

ՆԱՆ, ՆԿԱՐԱԳԻՐԸ,

Բնութեամը տաքարիւն էր Մէնէվիշեան, առոյգ եւ կենդանի: Այս բնաւորութիւն
անայլայլ ընկերացաւ իրեն մինչեւ ծերութիւն: Եւ ինչպէս յատուկ է արիւնախառնընութեան՝ դիւրաբորըոք էր, ենթակայ վայրկենական տպաւորութեան: Այս ոզին կըխօսի նաեւ իր գրութիւններու մէջ: Կ իշխէր. իր վրայ, սակայն,_սրտի բարութիւնը,

-ցաւակից
որ անքիշնչարութեամբ շը շահեր

եւ Էր ջերմ հայրենասէր. եւ ազգին ցաւերուն
ուրախութիւններուն..ուրախա Օժտուած էր բնութենէն՝ հնչիւն. եւ

հաճելի ձայնով, զոր կը հանդիսադրէր ի սպաս եկեղեցւոյ: Կը նուազէր դաշնակ.

բայց իր առանձնութեան ժամերուն կը փարէր աւելի սիրով մանդոլինի:

Սքանչելի էր իր յիշողութիւնը: Հմտացած էր բազմաթիւ լեզուներու. կը խօսէր

համարձակ բացի հայերէնէ՝ գերմաներէն, գաղղիերէն, իտալերէն, յունարէն, թուր-

քերէն, հունգարերէն. ծանօթ էր հին յունարէնի, լատիներէնի, սանսկրիտի, անգլիե-

րէնի, ռուսերէնի եւ սրբերէնի: Ինքնօգնութեամբ սորված էր ռուսերէնը. թարգմանած

է ռուս բնագրէ Լ. Մսերեանի Հայ բարըառախօսութիւնը: Երբ ուղարկած էր թարգ-

մանութեանս ձեռագիրը Կոմիտաս վարդապետի ի Բերլին, վերստուգելու համար,

սլատասխանած էր վարդապետը, թէ դժուարաւ պիտի հաւատայի, թէ այս շատ յա-

ջող թարգմանութիւնը նորուս ռուսագէտի նախափորձն ըլլայ:
I

Մէնէվիշեան գրականութիւնը: Ընթերցասէր էր. բայց ալ աւելի կը
Կը

արտայայտուիլ
սիրէր

գրով: Պարագաները չներեցին իրեն, սակայն, գրասեղանի

առջե՞ւ
սիրէր

նստիլ ընդերկար: Ուսուցչական ասպարէջի վրայ մաշեց անիկա իւր երիտա-

սարդութիւնը: Զկրցաւ զարգացնել իւր մասնաճիւղը լեզուագիտութիւնը, ջոր սիրած

էր: Սակայն եւ այնպէս մնաց հաւատարիմ գրչին: Եթէ նկատի առնենք իր արտա-

դրութիւնները, որոնք ծնած են գործնական կեանքի ճանապարհի վրայ,
եւ

պիտի հիա-

նանք իր մէջ եւ լեզուագէտը, եւբանասէրը, եւ հրապարակազիրը, ընապատումը:

Ամէնէն բեղմնաւոր շրջանը Հ. Մէնէվիշեանի գրական գործունէութեան
էր: Իր

կիիննայ
դիւրա-

1895-1898. Այս շրջանին <<Հանդէս Ամսօրեայ, ի խմբագրապետն
ծաղկեփունջերով շարժած էր

մատչելի յօդուածաշարքերով եւ մանաւանդ գրական
շուրջը ընթերցողներու մեծ

հետաքրքրութիւն եւ հաւաքած <<անդէս Ամսօրեայ, ի

թիւ մը: մեկնութիւնը գեղեցիկ գրաւական
Գրիգոր Մագիստրոսի «Գամագտականին,

խղճամտութեան եւ համբերատարութեան:
մ՞ըն է իր բանասէրի հոտառութեան,

վրայ իրը 50 տարիներ աշխատած էր,
<<Հայերէն լեզուի Բառարանը,,

յաջողէր
որուն

իրեն յաւարտ հասցնել: Զենք կընար,
պիտի ըլլար իր գլուխ գործոցը, եթէ

չյայտնել մեր հիացմունքն այս ժրաջան
սակայն, ի տես տարուած աշխատութեան,

է հայ գրականութեան լայնածաւալ դաշտը,
վաստակաւորին, որ իբրեւ մեղու յածած

հիւթանիւթ կազմելու հայ լեզուի փեթակը, մատու-

հաւաքած եւ համբարած է անըաւ
մեղրը:

ցանելու մեջի հայ բառագիտութեան
լեզուի բառաշխարհին մէջ: Նախանձախնդիր էր

Կապըէր Հ. Մէնէվիշեան
անվթարութեան:
հայ

Եւ երբ կը յառնէին հրապարակի

հայ լեզուի հարազատութեան,
եւ հայ ուղղագրութեան մասին, անպատճառ լսելի կ՛ընէր

վրայ խնդիրներ հայ լեզուի
հակառակորդ կողման հետ ձեռնամխի: Ստ.

հոն իւր ձայնը, նաեւ կըընդխառնուէր
ուղղագրութեան շուրջը առիթ ընծայած էր

Մալխասեանի յարուցած հարցը
արտայայտուիլ
հայերէն

նորաձեւ վարդապետութեան դէմ:
Հ. Մէնէվիշեանի զայրագինս

շատերուն այն լռութիւնը, ջոր պահած էր Հ. Մէնէ-
Իրաւամը զարմանք պատճառած էր

նորաձեւութեան դէմ: Բայց հայ հին ուղղա-
վիշեան Մանուկ Արեղեանի անհեդեդ

լռութեան ատամները. գրած ալ էր յարձա-
գրութեան ջատագովը կրճտած էր ի

փաստարկութեանց (1925), բայց «Հանդէս
կողական մը ի հերքումն Արեղեանի

ըսուեցաւ, պատշաճ չէր համարած, այլեւայլ
Ամսօրեայ, ի խմբագրութիւնը ինչպէս ինձ

նկատառումներով, հրապարակ հանել ջայն:
իւր գրական գործունէութեան

1937ին պիտի տօնէր Հ. Գ. Մէնէվիշեան

50ամեան:
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ՎԵՐՋԻՆ ՏԱՐԻՆԵՐԸ

Առանձնացած ի Նովիսադ, հեռու Մատենադարանէ, կապըէրիւր Բառարանին համար, որքան զբաղումները թոյլ կու
Մէնէվիշեան

Հիւանդութիւն մը, շաքարախտ, որ բունած էր իր մէջ,
տային:

թեան, կը գործէր իր աւերները: Վատուժած էին վերջին
հակառակ ամէն զգուշու-

Տարւոյս, 1936ի ամառը անցուց Վիեննա, եղբարց շրջանակին
տարիները

մէջ:
իր աչքերը:

աչքերը, դանդաղած քայլերը: Վերադառնալով Նովիսադ, պաղառութիւն
Տկարատես էին

անուշադրութեան կառնուի, կառթէ թոքատապ: Իր տկար ոյժերը անզօր կըլլան
մը, որ

դիմադրութեան: Եւ Հ. Մէնէվիշեան ջոհ կերթայ հիւանդութեան, նոյեմբերարշալոյսին, կազդուրուած հոգեպէս:
14ի

Յիշատակ Արդարոյն օրհնութեամը եղիցի: մամ,

Հ.ու Տղայուս մայայցտղան Ն. Ա.
ու եմղուրդոր

մյամում

I

ջմամ
«ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ,Ի մերմը

50ԱՄԵԱՅ ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹԵԱՆ ՑԱՆԿԸ
ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅառոջջկաց թոռով կը բոլորե իւր

շրջանը: գոյութևան 50 ամնայ

Ա.յս առթիւ փափազնցաւ խմրացրութիւնս կցնշ պրակիս ուսումնտթերթիս50ա մն այ րովանդակութևուն Յանկը, ուր ներկայացուեին նայացիտական
յօդուածները նաեւ գհրմաներեն թարգմանութհամո

Տպագրութևան դժուարութիւնը թոյլ չտուին Ու a իրագործել մնո փափագը:Յուսով ենք, սակայն, թե պիտի յաջողինք յընթացս 1937 տարճոց լոյս ընծայնըջայն առանձին պրակով, որ պիտի նկատուի «ՅաԽնլուած 1936 տարեշրջանին,,,առաքել մեր ռաժանորդներուն հորեն թանկացին ընծայ:

Խմրագրութիւն
«ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ..Ի:

հաճառայուցմանդար

ՀԱՆԴԷՍ
ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ

ԹԻՒ 10-12 ՀՈԿ

ՔՆՆՈՒԹԻՒՆ ՏԵՍԼԵԱՆ Ս. ՍԱՀԱԿԱՅ

1. Հասած է մեզի Տեսիլք մը, որ վերաւ

Մեծին Սահակայ, Հայոց հայրա=

պետի:
գրուած

Տեսիլքիս
է

բնագիրը ծանօթ է հրապա

րակի վրայ Անոր յառաջագայութեան, հե-

ղինակի եւ գրութեան ժամանակի մասին կա_

տարուած են քննութիւններ. բայց
իրենց

յարու=
լու=

ցուած հարցերը չեն գտած լրիւ

ծումը:
միւսանգամ քննութեան են=

Հարցերը
որպէս զի իրաց մինչեւ

թարկելէ
առած

յառաջ,
ընթացքը պայծառ ներկայացու-

այսօր
ըլլամ, կարեւոր համարեցայ դիւրընկալ

շրջագծի
ցած

մէջ պատկերացնել Տեսիլքիս շուրջը

ի սկզբանէ անտի գոյացած գրականութիւնը.
նախ-

եւ նախ իսկ Բնագրին աւանդութիւնը,
եւ նորագոյն

նեաց վկայութիւններն եւ նոր
յայտնուած տե_

շրջաններուն անոր շուրջը

սութիւնները:
դժբախտաբար, լրջօրէն

Շատ քիչերը,
զննութեամբ մերձեցած են

եւ առարկայական
քննութեան > Յաճախ անհինն են-

Տեսիլքիս
հիմ ծառայած են քննադա-

թադրութիւններ
կառուցուածքներու. յայտնուած են

տական
նաեւ յանդուգն հաւակնութեամբ տեւ

երբեմն
սութիւններ, եւ զարմանալիօրէն այնպիսի-

որոնք իրենց կեանքի մէջ առ հասաւ
են:ներէ,

րակ իբրեւ աւանդամոլ քաջանուն եղած

2. Սրբոյն Սահակայ Տեսիլքին բնագիրը

աւանդուած է մեզի Ղազար Փարպեցւոյ Պատ.

մութեան սկիզբը դրուած Ա. Դրուագին մէջ,

որ կը բաղկանայ երեք մասէ.
Յառաջաբանական մուտք՝

բ. Տեսիլն եւ Մեկնութիւնը,

գ. Վերջաբան :

Մուտքին մէջ կը պատմուի, թէ Վռամ Ե ի

օրով, Սահակ կաթողիկոս գահընկէց եղած

էր եւ աթոռը յանձնուած Սուրմակ,
(Մա.
ապա

Բրքիշոյ եւ հուսկ յետոյ Շահակ ասորի
անհանճար

նազկերտցի, Աղբիանոսեան տնէ)

ԱՄՍՕՐԵԱՅ
ՈՒՍՈՒՄՆԱԹԵՐԹ

ՏԵՄԲԵՐ-ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ ծ. ՏԱՐԻ 1936

Վերջնոյս մահէն ետքը
կաթողիկոսներու:

նախարարները խորհուրդի կը նստին եւ

կորոշեն
հայ

դիմել Սահակ գահընկէց կաթողի-

կոսին եւ խնդրել, որ՝ մոռացութեան տալով

իրեն դէմ եղած անիրաւութիւնը յանձն առնէ.

միւսանգամ ձեռք առնել Աթոռին վարչու-

թիւնը: Սահակ կը մերժէ նախարարներու

առաջարկը. այս առթիւ կը պատմէ անոնց
քան

Տեսիլք մը, զոր նա տեսած էր <<յառաջ
ուստի

ղձեռնադրելն յեպիսկոպոսութիւն>>,

մինչդեռ երէց էր:
- Աւազ հինգշաբթի օրը, երեկոյեան դէմ

կը գտնուէի Վաղարչապատ, Կաթողիկէ եկե_

ղեցւոյ մէջ, բազմած աթոռին վրայ, <<մերձ

առ սեղանն Աստուծոյ>>. եւ ահա կը յայտ=

նուի ինձ <<յանուրջս>>, <<գիտելութիւն>> ապաւ

գայ ժամանակի: Այսպէս կը պատմէ Սահակ

իւր Տեսիլը հայ նախարարներու: Տեսիլքս

կ ընդունի Սահակ ի պատասխան իւր ամե_

նօրեայ խնդրուածքին, որով կը հայցէր Աս_
եւ

տուծմէ <<շնորհել ինձ արու որդի, որպէս

Հշնորհեալ էր> նախնեացն իմոց որ յա_

ռաջ քան զիս էին ամուսնացեալք յաղագս որ-

դէծնութեան>>: Սահակ, մութ
Տեսիլքս, զոր կ ընդունի

ահա կերեւայ իրենէր ըստ իմաստին : Եւ
եւ կը բացատրէ մի առԱստուծոյ հրեշտակը

միտքը, զոր կաւ
մի Տեսլեան

ամփոփել
խորհրդաւոր

այսպէս Սահակ թէպէտ
րելի է

պիտի չունենայ բայց պիտի
արու զաւակ

ցեղէն (աղջկան գծէն) շառաւիղ-
լառնեն իր

որոնք իրենց արեամբը պիտի յաճախեն

Աստուծոյ
ներ,

փառքը: Կաթողիկոսութիւնը թէեւ

դադրի յանձին Սահակայ Ս. Գրիգորի
պիտի
ցեղէն, բայց պիտի ելլեն <<ի վիճակէ ցեղին

Գրիգորի>> քահանայապետներ, որոնք պիտի

նորոգեն Գրիգորի ցեղին քահանայապետու...
Արշակունեաց

թիւնը: Կակնարկուի նաեւ
Վռամշապուհի)

տան դադարումը (յանձին
(յան-

եւ նոյն հարստութեան նորոգութիւնը

ձին Արտաշիսի):
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